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GLAVNE SVJETSKE POMORSKE RUTE
GLOBALNO BRODARSTVO

PROCIJENJENA
VRIJEDNOST SVJETSKOG
BRODARSTVA

12 trilijuna USD

KONTEJNERI: 60%
PRIJEVOZA ROBE MOREM

1.647.500 POMORACA;
774.000 Casnika (officers)

873.500 pomoraca (able
seamen)
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NAJVECE MORSKE
LUKE |
BRODARI

Izmjestanje mjesta
proizvodnje na Daleki Istok:

1. najprometniji pomorski
putevi

2. najvece svjetske luke

3. najveca pomorska flota

4. najveci logisticari

The World's
Biggest

. . Shanghai
Shipping Hubs
Shipping volume of the world's
biggest container ports in
2005/2019 (in million TEU®) S Inepare
M North America
M Europe Ningbo-
M Asia Zhoushan
Shenzhen
Singapore
Guangzhou
Hongkong
Shanghai Busan
Shenzhen Qingdao
Busan
Kaohsiung Henghong
Rotterdam A
Tianjin
Hamburg
Dubai
Los Angeles Ritterdat

2005 2019

* 1 TEU = one 20x8x8 foot standard shipping container equilavent
Source: Marine Department (Hong Kong)
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The world's leading container ship operators worldwide as of June 1,
2018, based on number of own ships
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2019 - Ownership of World Fleet by Deadweight (Thousands)
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- RACIONALIZACIJATROSKOVA NA GLOBALNOJ RAZINI
- POREZ NA DOBIT BRODARSKE KOMPANIJE
© POREZNI RAJ - oslobodenje od placanja poreza na dobit

* Jeftine (pogodovne) zastave — FOC

- JEFTINIJA RADNA SNAGA
GLOBALNA * Itd.

INDUSTRIJA:

KONKURENTNOST
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Top 11 FOCs
As Percentage of World Fleet n DWT L
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The world's leading container ship operators as of April 19,2021, based on number of
owned and chartered ships

VLAS N I Cv KA APM-Maersk
STRUKTURA FLOTE

VODECIH SVJETSKIH

BRODARA CMA CGM Group

COSCO Group

Mediterranean Shipping

1. CRNO: VLASNISTVO

Hapag-Lloyd

2. PLAVO: ZAKUP

ONE

Container ship operator

Evergreen Line

Wan Hai Lines

Zhonggu Logistics

Antong Holdings




KONJUNKTURE BRODARSTVA

Visoka volatilnost trzista brodskog prostora

- Ovisno o potraznji robe i mjestu proizvodnje

Diktira potraznju za brodskim prostorom

Gradnja broda = nekoliko godina od narudzbe do isporuke

o Manja potraznja v Pad cijene vozarinaii Visoki troskovi sidrenja i
m FEIE| O brodskog prostora W< oot @ Erosiere brodova veza viska flote
. Q Q
: Rast potroSnje — potraznja za : . o Prostor za zaradu trgovinom
Ekonomski uzlet Manjak brodskog prostora Rast cijena vozarina i brodova ,
A robom brodskim prostorom
.K Q - U




FINANCIRANJE
BRODOGRADNUIE |
INTERESI NA STRANI
BRODA

UGOVORI O ISKORISTAVANJU BRODOVA




Zakupoprimatel;j?

(eng. Charterer)

R TR TES NRRNE




VLASNIK
BRODA

* brodovlasnik (eng. shipowner)
- fizicka ili pravna osoba upisana u upisnik brodova

* pravna osoba:

- bilo koji oblik trgovackog drustva
- odgovara drustvo (d.d., d.o.0.), ne clanovi
* drustvo samostalno preuzima prava i obveze




Fizicka ili pravna
osoba koja je kao
posjednik broda
nositelj plovidbenog
pothvata

nastao odvajanjem
stvarnopravnog
odnosa prema brodu
od pomorskog
poduzetnistva

Oboriva
pretpostavka da je
brodar osoba upisana
u upisnik kao vlasnik
broda (PZ)

* Razlog: pasivna
legitimacija, zastita
trecih (ostecenika)

poduzetnik — nositelj
odgovornosti
* zakonski slucajevi:

solidarna odgovornost sa
brodovlasnikom

BRODAR




1. BrOdar: 1. Pravo na posjed broda

1. titulus: vlasnistvo nad brodom, ugovor o zakupu broda;
ovlastenje iz hipoteke (deposesija hipotekarnog duznika)

posjednik
2. upravljanje brodom: imenuje zapovjednika broda
bI’Oda (zakonski zastupnik brodara)




2. Brodar:

Organizator i nositelj plovidbenog pothvata:

nOSItelJ 1. nositelj odgovornosti za ugovorne i izvanugovorne
: obveze
p | OVI d be nog 2. nositelj odgovornosti za izvrSenje konkretnog

plovidbenog posla (ugovor o prijevozu stvari, putnika)

pothvata




RJESENJE:
+SINGLE-SHIP”
KOMPANIJE
- upisani

brodovlasnici

FINANCIRANJE
BRODOGRADNJE

BANKA 2

BRODARSKA KOMPANLIJA
(odgovara cijelom imovinom za trazbine)
Tankerska plovidba d.d. HR

Korporativni veo (corporate veil)

T

KCER 1 Ltd.
Panama
KCER 3
Ltd.

Liberija
BANKA 1

UGOVORO KREDITU
o milijuna USD

100
MILIJUNA instrument

USD STETA osiguranja trazbine
(kolateral)

STVARNO PRAVO
NA BRODU

POMORSKA

HIPOTEKA
(SHIP MORTGAGE)
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TANKERSKA PLOVIDBAD.D.
HR

BROD. R

' CBBERSKI :

R
Malta ER) Panama L;Q

Vlasnik 1 K( ER 2 Vlasnik 3 -
Lil =rija
Vla nik 2

= EEe

shutterstock com - 709017094

UGOVORO
PRIJEVOZU

INA D.D.

1 prijevoz




STRUKTURA
UGOVORA

UGOVORI O ISKORISTAVANJU BRODOVA




UGOVOR O ZAKUPU: DEFINICIJATOBLIK

 Ugovor kojim zakupodavatelj (ZD) daje zakupoprimatelju (ZP) brod na uporabu, uz
placanje zakupnine, radi obavljanja plovidbene djelatnosti

- PISMENI OBLIK UGOVORA (kogentno — NISTAVOST)

© ZAKUP GOLOG BRODA (bareboat) — uobicajen
ZAKUP BRODA S POSADOM (demise) — posebno ugovoreno



Prava i obveze
ugovornih

strana
UGOVOR O ZAKUPU

e Gubi svojstvo brodara; vlasnik
broda zadrzava odgovornost
sa stvarnopravne osnove

e Odgovara za stetu uslijed
mane broda koja je postojala
u vrijeme predaje broda ZP
(moguce otkriti duznom
paznjom)

ZAKUPODAVATELJ ZAKUPOPRIMATELJ

e Stjece svojstvo brodara
e Placa zakupninu

e Snosi troskove pogona broda,
maziva, posade itd.

e Odrzava brod, vraca u stanju i
mjestu gdje ga je primio

e Ne odgovara za amortizaciju

e Ne odgovara za gubitak broda
zbog vise sile

e Zapovijeda i mijenja posadu

e Osigurava brod

(Hull&Machinery, P&I) u
dogovoru s vlasnikom



* OBLIKUGOVORA
* ne postoji jedinstveni oblik ugovora o zakupu

* obicno: tipski ugovorni obrasci (npr. BARECON 2001 (BIMCO)
- SADRZAJUGOVORA

U G OVO R O - sadrzaj ugovora o zakupu ovisi o: vrsti broda, svrsi ugovora,
ZAKU P U vrsti tereta, vremenskom periodu itd.

* VRIJEME TRAJANJAUGOVORA

* na odredeno ili neodredeno vrijeme, za jedno ili vise
putovanja




UGOVORIO
ISKORISTAVAN)

U POMORSKIH
BRODOVA

/\

UGOVORI O ZAKUPU

ugovori o upotrebi stvari
(lat. locatio rei)

1. Zakup golog broda
(eng. bareboat charter, fr. Affrétement
coque-nue; tal. Locazione a scafo nudo)

2. Zakup broda s posadom

(eng. demise charter; charter by
demise, tal. Locazione di nave
armata ed equipaggiata)

UGOVORI O
POMORSKOM
PLOVIDBENOM POSLU

ugovori o djelu
(lat. locatio conductio operis)

1. ugovor o prijevozu stvari
2. ugovor o prijevozu putnika

3. ugovor o tegljenju/
potiskivanju

4. ostali (inominatni) ugovori

polaganje kabela,
znanstvenih istrazivanja...



Frstsued 2y

Copwe putsished by

The Balic and tessbonal Masime Councs? (BIMCO), Copechagen. Issued Novembex 2001

15N

BIMCO STANDARD BAREBOAT CHARTER
CODE NAME: "BARECON 2001"

2 Ploco and date

122

1 March 2019

PART!

3 OwrerwPloco of business (CL 1)
GREAT SYROS LIMITED / Trust Company Complax, Ajeltaka Road,
Ajoitake Island, Majuro, MH96960, 1he Republic of the Marshall
Islands

4. Barebost ChartersruPiace of busirass (G 1)
SYROS SHIPPING CORPORATION / Trust Company Complex,

Ajeltake Road, Ajeltake Island, Majuro, MHI6960, the Republic of
the Marshail islands

5. Vessel's name, call sign end fag ({1 f ard 3

Varere Counct {BVCO]), Co

5 Barecon A’ aed "Barecon B . Revisad 20 k) ot 159 Reenad 7001

Nippon Kaiji Kyokai or any other Class¥ication Sociaty

Nave Aldezarnin /3F505 /Panama
6. Typa of Veseel 7. GINT
MR2 30052113258
! £ WhewWihere buit S, Tow DWT (abt) in metsc lons 0n surmmer freeboard
2 2013, Korea 49998
10, Classitcation Society (CL Y 11. Do of inst 3pecial survey by the Viessal's dassificotion socety

TBA

IMO No.: 9487483
Length: 175.54 metres
Breadth: 32.20 matres
Depth: 19.10 metres

Peinted by BIMCO's e

12, Further parficulars of Voasol (also indicate maiseem nember of months’ validity of dass certfcates ap'eed acc. 1o G J)

13, Port o Ploco of defivery (CLY)
The place of delivery specified under Clause 5(a) of the MOA

14, Time for dedivary (GL &)
See Clause U4

15, Port or Flace of rodtiivery (CL 15)
::Mh.hmmmeVnuIMblMltIl
i

17. No. of maeths’ valdly of imdieg and dass ondlcates
upon redelvery (€1 15)

See Clause 40

18 Renning days' notis if other than stated in C1, 4
NA

19. Fraquency of dy-docking (CL 1940
in accordance with Classification Society and Fla

20 Yrading kmds (CL G)
Worldwide within International Navigating Limits

21. Crortar pesed (CL.2)
See Clavse 32

22. Charter bire (S, 11)
See Clause 28

NiA

23. New ciass and othor aalety requirements (stale percentage of Vessei's Vsuanco vaue acc. 1o Box Z0NC1. S0(NY

2, Rit of intarest payable acc 1o CI 11 (1) and, ¥ appleatle, act. 10
PART NV
See Clause 36.11 - nelther Clause 11(1) nor Part IV applies

25. Cumency and mePod of payment (G 11)
DoRars/ank transfer

Tris Gooument i & WNMMIM!OON 2001 flonm peinted oy

Aty brianton o duietion 16 $10 Rare Sl Se sty vele. 1 9 svent of any modfcaien
SMCO wiseavie SO0 I Sty

watonty of BIMCO
@30 10 1N gre-prcied text mmummmmv-u-dnm
OF QIPETIY 43 3 rewk of S EENCO

o

&

BUCO svvaras 10 ey S0 wy ks, Jevage

themselves that the Vessel is being properly repaired
and maintained. The costs and fees for such inspection
or survey shall be paid by the Owners unless the Vessel
is found to require repairs or maintenance in order to
achieve the condition rovided;

(b) in dry-dock if the Charterers have not dry-docked
herin accordance with Clause 10(g). The costs and fees
for such inspection or survey shall be paid by the
Chartere’s; and

(c) for any other commercial reason they consider
necessary (provided it does not unduly interfere with
the commercial operation of the Vessel). The costs and
fees for such inspection and survey shall be paid by the
Owners.

All time used in respect of inspection, survey or repairs
shall be for the Charterers’ account and form part of the
Charter Period.

The Charterers shall also permit the Owners to inspect
the Vessel's log books whenever requested and shall
whenever required by the Owners furnish them with full
information regarding any casualties or other accidents
or damagje to the Vessel.

Inventories, Oil and Stores
A complete inventory of the Vessel's entire equipment,
outfit including spare parts, appliances and of all
consumable stores on board the Vessel shall be made
by the Charterers in conjunction with the Owners on
delivery and again on redelivery of the Vessel. The
Charterers and the Owners, respectively, shall at the
time of delivery and redelivery take over and pay for all
bunkers, lubricating oil, unbroached provlslons pail

atthe ports of delivery and redelivery, respectively.
Charterers shall ensure that all spare parts ||s d

UGOVOR O ZAKUPU GOLOG BRODA
bareboat charter
+BARECON 2001"

, if applicable, at their
shall at aII times keep the

e Box 10 and maintain all other

necessary cemﬁcates in force at all times.

(il) New -Inthe
event of any improvement, structural changes or
new equipment becoming necessary for the
continued operation of the Vessel by reason of new
class requirements or by compulsory legislation
costing (excluding the Charterers’ loss of time)
mor2 than the percentage stated in Box 23, or if
Box 23 is left blank, 5 per cent. of the Vessel's
insurance value as stated in Box 29, then the
extent, if any, to which the rate of hire shall be varied
and the ratio in which the cost of compliance shall
be shared between the parties concerned in order
to achieve a reasonable distribution thereof as

PART Il
“BARECON 2001” Standard Bareboat Charter

130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151

152
153
154
155
156
157
158

between the Owners and the Charterers having
regard, inter alia, to the length of the period
remaining under this Charter shall, in the absence
of agreement, be referred to the dispute resolution
method agreed in Clause 30.
(iif) Elnangl_a]_s_qmnm The Charterers shall maintain
y or responsibility in respect of third
party Ilabﬂmes as required by any government,
including federal, state or municipal or other division
or authority thereof, to enable the Vessel, without
penalty or charge, lawfully to enter, remain at, or
leave any port, place, territorial or contiguous
waters of any country, state or municipality in
performance of this Charter without apy delay. This

requirements have been la
government or division or a
The Charterers shall make and

State fees and any foreign general
icipality and/or state taxes. The Master, officers and
of the Vessel shall be the servants of the Charterers

arferers shall comply with the regulations regarding
officers and crew in force in the country of the Vessel’'s
flag or any other applicable law.
(c) The Charterers shall keep the Owners and the
mortgagee(s) advised of the intended employment,
planned dry-docking and major repairs of the Vessel,
as reasonably required.
(d) Flag and Name of Vessel - During the Charter
Period, the Charterers shall have the liberty to paint the
Vessel in their own colours, install and display their
funnel insignia and fly their own house flag. The
Charterers shall also have the liberty, with the Owners’
consent, which shall not be unreasonably withheld, to
change the flag and/or the name of the Vessel during
the Charter Period. Pa!nting and re-painting, instaiment
and re-ir and r ion, if
required by the Owners shall be at the Charterers
expense and time.
(e) Changes tothe Vessel - Subject to Clause 10(a)(i),
the Charterers shall make no structural changes in the
Vessel or changes in the machinery, boilers, appurten-
ances or spare parts thereof without in each instance
first securing the Owners’ approval thereof. If the Owners
so agree, the Charterers shall, if the Owners so require,
restore the Vessel to its former condition before the
termination of this Charter
®
Appliances - The Charterers shall have the use of all
outfit, equipment, and appliances on board the Vessel
at the time of delivery, provided the same or their
substantial equivalent shall be returned to the Owners
on redelivery in the same good order and condition as
when received, ordinary wear and tear excepted. The

196
197
198

200
201
202
203

206
207

209
210
21
212
213
214
215

s 216

217
218
219



N

BRODARSKI UGOVOR NA

UGOVOR O ZAKUPU BRODA VRIJEME ZA CIJELI BROD

bareboat/demise charter time charter

» zakupoprimatelj = brodar « brodovlasnik = brodar
RAZLI KA * uobiCajena predaja broda bez posade (osim e narucitelj: ostvaruje konkretnu

drugaciji ugovor) svrhu za koju je ugovor sklopljen

ZAKUP —

ezakupoprimatelj zaposljava posadu i (prijevoz stvari, putnika...)

BRO DARS KI upravlja eposada: zaposljava i upravlja

brodar, narucitelj samo upute za
komercijalnu djelatnost

+ USLUCAJU SUMNJE KOJI JE UGOVOR SKLOPLJEN: ZAKONSKA
PRETPOSTAVKA DA JE SKLOPLJEN BRODARSKIUGOVOR (cl. 664 PZ)




UGOVORI O PRIJEVOZU STVARI BRODOM
/ \

BRODARSKI UGOVOR POMORSKO PRIJEVOZNICKI
UGOVORI

(eng. Charter, fr. Contrat d’affrétement,

tal. Contrato di nollegio) (eng. contract of carriage of goods by sea; contract
of affreightment; fr. Contrat de transport maritime

de marchadises, tal. Contratto di trasporto maritimo
di cose)

prostor broda: trajanje ugovora:

* prijevoz cijelim brodom  *ugovor na putovanje (1 ili vise)

*prijevoz razmjernim eeng. voyage charter

dijelom broda N
euUgoVvor na vrijeme

eprijevoz odredenim

brodskim prostorom *eng. time charter




BIMCO

GENCON 1994

UNIFORM GENERAL CHARTER

ART 1

1. Shipbroker 2. Place and Date
3. Owners/Place of business (Cl. 1) 4. Charterers/Place of business (Cl. 1)
S. Vessel'sname (Cl. 1) 6. GT/NT(Cl 1)
/

7. DWT alltold on summer load line in metrictons (abt) |8. Present position (Cl. 1)

(cl. 1)
S.  Expected ready to load (abt.) (CI. 1)
10. Loading port or place (Cl. 1) 11. Discharging port or place (Cl. 1)
12. Cargo (also state quantity and mwin Owners’ option, if agreed; if full and complete cargo not agreed state “part

cargo”) (Cl. 1)
13. Freight rate (also state whether freight prep’ 14. Freight payment (state currency and method of payment;

payable on delivery) (Cl. 4) l»  also beneficiary and bank account) (Cl. 4)

)

15. State if vessel's cargo handling gear shall not be used N % ime (if separate laytime for load. and disch. is agreed,

(cl.5) a) and b). If total laytime for load. and disch., fill in ¢)
17. Shippers/Place of business (Cl. 6) or loading

(b) Lavthhsdlar ing
18. Agents (loading) (Cl. 6) ¢
(c) Total laytime for loading and discharging

19. Agents (discharging) (Cl. 6)
20. Demurrage rate and manner payable (loading and 21. Cancelling date (Cl. 9)

discharging) (Cl. 7)

22. General Average to be adjusted at (Cl. 12)

23. Freight Tax (state if for the Owners” account (Cl. 13 (¢)) | 24. Brokerage commission and to whom payable (Cl. 15)
25. Law and Arbitration (state 19 (a), 19 (b) or 19 (c) of CI. | 26. Additional clauses covering special provisions, if agreed

19; if 19 (c) agreed also state Place of Arbitration) (if not

filled in 19 (a) shall apply) (Cl. 19)
(a) State i t for small daims/shortened

arbitration (Cl. 19)

cowrgm @1993 uMoo All rights d.Any copying, x de of ths BIMCO document

an infrin of BIMCO’s

ght. As revised 1922, 197 6and 1994. Exphlnhly notes are available from BIMCO at www.binko.org.

VOYAGE CHARTERPARTY

GENCON 1994

RT I
“Gencon" Charter (As Revised 1922, 1976 and 1994)

agreed between the party mentioned in Box 3 as
iers of the Vessel

&d in Box 5, of the GT/NT indicated in Box 6 and
about the number

stric tons efdcadwuqht capacity all told on
loadline stated in Box

w in position as stated in Box 8 and expected ready
inder this

ter Party about the date indicated in Box 9, and the
entioned as the

terers in Box 4 that

iaid Vessel shall, as soon as her prior

1
2
3
4
5
6
7
8

9
10
11
12

always work under the supervision of the Maste
(c) Stevedore Damage

The Charterers shall be responsible for damage
wear and

tear) to any part of the Vessel caused by Steve
damage shall be

notified as soon as reasonably possible by the }
Charterers or their

agents and to their Stevedores, failing which th
not be held

responsible. The Master shall endeavour to obti
written

en completed,

ted to the loading port(s) or placels) stated in Box
near thereto as

nay safely get and lie always afloat. and there load
d complete

) (if shlpmem of deck cargo agreed same to be at
terers' ri

»nsibility) as gxed in Box 12. which the Charterers
mselves to

and being so loaded the Vessel shall proceed to
harging port(s) or

is) stated in Box 11 as ordered on signing Bills of
or 50 near

to as she may safely get and lie always afloat, and
liver the cargo.

ers’ Responsibility Clause

Owners are to be responsible for loss of or damage
sods or

ay in delivery of the goods only in case the loss,
or delay has been

ed by personal want of due diligence on the part of
iers or their

\ager to make the Vessel in all respects seaworthy
ecure that she is

perly ipped and i
| act or default of

iwners or their Manager.

the Owners are not responsible for loss, damage or
ising from any

her cause nh.:soever even from the neglect or
>f the Master or cre

me other person errpioyed by the Owners on board

e for
they would, but for this Clause. be responsible. or
reaworthiness of

Vessel on loading or commencement of the voyage

d, or by the

y time

soever.

tion Clause

Vessel has liberty to call at any port or ports in any

ir any purpose,

il without pilots, to tow and/or assist Vessels in all
15, and also to

ite for the purpose of saving life and/or property.

rent of Freight

freight at the rate stated in Box 13 shall be paid in
culated on the

en quantity of cargo.

aid. If according to Box 13 freight is to be paid on
i, it shall be

ned earned and non-returnable. Vessel and/or cargo
ot lost.

1er the Owners nor their agents shall be required to
:ndorse bills of

1g showing freight prepaid unless the freight due to
iers has

ly been paid.

delivery. If according to Box 13 freight, or part
is payable at

stination it shall not be deemed earned until the
thus delivered.

withstanding the provisions under (a), if freight or
reof is payable on

liverv of the carao the Charterers shall have the

13
14

acknowledgement of liability.

The Charterers are obliged to repair any steved
to completion

of the voyage, but must repair stevedore dama
Vessel's

seaworthiness or class before the Vessel sails f
where such

damage was caused or found. All additional exg
shall be for the

account of the Charterers and any time lost sha
account of and shall

be paid to the Owners by the Charterers at the

6. Laytime
*(a) Separate laytime for loading and discharging
The cargo shall be loaded within the number of

ays/hours as

indicated in Box 16, weather permitting. Sunda
excepted,

unless used, in which event time used shall cou

The cargo shall be discharged within the numbs

ys/hours as

indicated in Box 16, weather permitting, Sunda
exc 3
unless used., in which event time used shall cou
*(b) Total laytime for loading and discharging

The cargo shall be loaded and discharged withii
total runnin,

g
damhours as indicated in Box 16, weather permitting. Sundaf
and holi

days

excepted, unless used, in which event time used shall count. 7
(c) Commencement of laytime (loading and discharging)
Laytime for loading and discharging shall commence at 13. 000

hours, if notice of

readiness is given up to and including 12.00 hours, and at 06.80

hours next

1
working day if notice given during office hours after 12.00 ho\..s.

Notice of

readiness at loading port to be given to the Shippers named ul

Box 17 or if not

named, to the Charterers or their agents named in Box 18. Nelcc

of readines:

known, to the
Charterers or their agents named in Box 19.

1
Ifthe Ioadmgldls(hagng berth is not available on the Vusd'

arrival at or

CODE NAME:"CONGENBILL ™. EDITION 1994

B/L Number 1.

Shipper:

BILL OF LADING

TO BE USED WITH CHARTER-PARTIES
Rafaruncs Na

Consignee:

Notifyz

Vessel

Port of loading

Port of discharge

Shipper’s description of goods

Gross / Net weight

GROSS WEIGHT 0 000,000 MT.

FREIGHT PAYABLE AS PER C/P DATED 00.00.2014

CLEAN ON BOARD

{of which none an deck at Shipper's risk: the Carrier aot baing

loss o damsge howscever ansing)

at the d-schugmg port to be given to the Receivers or, if not 0
2

Freight payable as per
CHARTER PARTY dated 00.00.2014

FREIGHT ADVANCE
L —

Time used for

SHIPPED at the Port of Loading in apparent good order and condition
an board the Vessel for carriage to the Port of Discharge or so near thereto
as she may safely get the goods specified above.

‘Weight, measure, guality, quantity, condition, contents and value unknown.
IN WITNESS whereof the Master or Agent of the said Vessel has signed

‘the number of Bills of Lading indicated bellow all of this tenor and date. any
‘one of which being accomplished the others shall be void.

FOR CONDITIONS OF CARRIAGE SEE OVERLEAF.

Freight payable at Place and date of 5800
RIVER PORT, UKRAINE
00 SEPTEMBER 2014
WumbBer of original Bs/L Signature
MASTER
3 ( THREE )

12 Lien.
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respects to load/
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Code Name:"NYPE 93"

Code word for this Charter Party

The Battic and Inmatioral Maitime Cound (BIMGO) "SHELLTIME 4"
S GroRare S AGE FORBEN Issuied December 1984

TIME CHARTER®

New York Produce Exchange Form
Issued by the Association of Ship Brokers and Agents (U.S.A.), Inc.

November 6th, 1#13 me(@g ompe.zdm t§21 Aupsmm 1931 omobqgm 1946,
& Rﬁnsg June. m Lpu §eptem8)r 14th 1998 - /

—~ | = -

THIS CHARTER PARTY, made and concluded in
this day of

Between

Owners of the Vessel described below, and

BRODARSKIUGOVOR NA VRIJEME
Time charter

Time Charter Party

LONDON. 4% March 2007

IT IS THIS DAY AGREED between A0U4 SHIFPING LTD
Of (hereinafter referred to as "Owners"), being owners of the good vessel called MT 4004

(hereinafier referred to as "the vessel”) described as per Clause 1 hereofand "4QU4 TANEER
CORFORATION" (Subsidiary Company of "OVERSEAS SHIFHOLDING GROUF, INC.
Ferformance fo be guaranteed by the "OVERSEAS SHIPHOLDING GROUF, INC. (05G) ",
FPls See Cls. 117 Charterers’ Performance Guarantee Cls )

(056",

Sharterers: of Marshall IEland (hereinafter referred fo a5 "Charferers");,
Description of Vessel
Name Flag Built (year). 10
Port and number of Registry 11 . . . ,
Classed et ( b ebiaeninth i oot 1B Description  and 1. At the date of delivery of the wvesel under this chater all defails  “about" 6
adwe! ong*/metric* tons (cargo an unkers., including freshwater an . p 1.
sttes 0t exceeding nlgng'/metrlc' tons) o dask et el 14 Condition of ~ (a) she shall be classed: DNT 4], "Tankerfor Oil ESP', EO, NAUTICUS (Newbuilding), TMON,
on summer freeboard. 15 1Cs.2
c bic teet grai bic feet bal ! 16 : s
T:ﬁ::gye PP ool T e o e Vessel  (b) she shall be in every way fitto carry crude andlor is dirty products; Pis See Cs.32 Cargoes g
Speed about knots, fully laden, in good weather conditions up to and including maximum 18 [:E) she shall be thl, stannch, strong, in good order and condition, and in EVEry way fit for the g
Force on the Beaufort wind scale, on a consumption of about long*/metric® 19 e with her ] boilers. hull and ofher ect { ludjngbm ot limited fo Il stress 10
tons of o . P 20 Service, m.ach.me:ry, y qul.ipmfﬂl hhile not limited caleulator
* Delete as appropriate. < , VN S Y 21 and radar) in a good and efficient state - 11
For further description see Aopenﬁx (” WIICQDIO) '-_-’q:_ ) | I | ; :_ . 22 [:d) her tanks. valves and Pipe].lﬂras shall be oil-ti ght 12
1. Duration ) e = = = e WS 23 (€) she shall be in every way fitted for burning 13
‘(l)"he Owners agree to let and the Charterers agree to hire the Vessel from the time of delivery for a period gg at sea - fieloil with a maximum viscosity of Centistokes af 30 degrees Centigrade/any 14
26 commercial grade of fuelotl ("ACGEQ") for main propulsion, marine diesel oil/ACGFQ 13
within below mentioned trading limits. 28 for auxiliaries 16
2. Delivery 29 1n port—marine diesel oll/ACGFO for auxiliaries; 17
The Vessel shall be placed at the disposal of the Charterers at 30 | Fls See CLs. 104 Tessel 51.'78&1‘ and CG"‘FHWWM and Bunker ,5].78{:5 DE.!CI'IP ﬁm]
g; (f) she shall comply with the regulations in force so as fo enable her fo pass through the Svez and Panama 18
The Vessel on her delivery 33 Canals by day and night without delay. As vessel is newbuilding Suez Canal Certs shall be obtained during her 19
shall be ready to receive cargo with clean-swept holds and tight, staunch, strong and in every way fitted 34
for ordinary cargo service, having water ballast and with sufficient power to operate all cargo-handling gear 35 ﬁm canal paisage
i o8 (g) she shall have on board all certificates, documents and equipment required from time to time 20
The Owners shall give the Charterers not less than days notice of expected date of 37 hq]r
oo o o e S ol St o< Sy A 0 8 A 1 S e e e, A any applicable law to enable her to perform the charte service without delay : .
- D -7 Su .. s () she shall comply with the description in Form B Fessel Speed and Consumption and Bunker n



UGOVORIO
POMORSKO
PLOVIDBENOM
POSLU

brodarski vs.
prijevoznicki

Brodarski ugovori

Bitan element: BROD

Isprava o ugovoru o prijevozu:
charterparty (lat. Cartd partita)

Slozeni detaljni ugovori
Slobodna plovidba (tramp)

TrzisSno natjecanje bez regulatora
Globalno trziste

Uvjeti ugovora (brod, stranke teret, ruta)
— prilagodeni narucitelju

Vozarine —slobodne (trziste)

Jeftiniji teret i nize vozarine

Prijevoznicki ugovori

1. Bitan element: STVAR
2. Isprava o ugovoru o prijevozu:
dokaz: teretnica (bill of lading, B/L)

1. Jednostavniji adhezioni ugovori—
liner terms (Opci uvjeti)

2. Linijska plovidba

3. Linijske konferencije pod nadzorom
reqgulatora

4. Odredene linije

5. Nema pregovora o uvjetima
prijevoza

6. Vozarine —objavljene

7. Skupocjeniji teret i vise vozarine



POMORSKO
BRODARSKI UGOVORI PRIJEVOZNICKI

BURZA BRODSKOG UGOVORI SKLAPANJE

PROSTORA JAVNI KANALI PRODAJE
| OGLASAVANJA




AGENTI
(brokers)

zaposljavanje
broda

- Agenti vlasnika (owner’s brokers): traze i ugovaraju zaposljavanje

brodova njihovih nalogodavaca (brodovlasnika/zakupoprimatelja)

- Agenti narucitelja iz brodarskog ugovora (charterers’ brokers,

chartering brokers): pronalaze brodove za zaposljavanje brodova
nalogodavaca

- Brokeri tankera (tanker brokers): zaposljavaju tankere i traze teret

ulja na specijaliziranom tankerskom trzistu

* Linijski brokeri (liner brokers): pribavljaju robu za linijske

prijevoznike i brodare

- Lucki agenti (ships’ agents): opsluzuju brodove u luci, nalogodavci

brodovlasnici, brodari, narucitelji iz brodarskog ugovora

* Agenti kupoprodaje (sale and purchase brokers): kupuju i prodaju

brod za nalogodavca i/ili narucuju gradnju novog broda



UGOVOR O asnik broda

ZAKUPU
BRODARSKI ezakupoprimateli BRODARSKI v 1 - ePodnarucitelj CP2
BRODA UGOVOR (brodparF)) J UGOVOR 2 *Narucitelj CP 1 Ugovor o prijevozy !

(Bareboat . o ST (prijevoznik)
(Time-charter 1 TR . (I .
charter) akupoprimatelj godina) eNaruditelj (Voyage-charter CP Podnarucitelj CP2 *Narucitelj prijevoza stvari

(brodar) .

ISKORISTAVANJE BRODA: shema jednog slu¢aja




UGOVORO
PRIJEVOZU STVARI
MOREM

UGOVOR O ZAKUPU
UGOVORO

PRIJEVOZU PUTNIKA
PRTLJAGE MOREM

UGOVORO UGOVORO
PLOVIDBENOM TEGLJENJU
POSLU

INOMINATNI
UGOVORI

TRAJANIE:

PROSTOR:

L

NA VRIJEME
( )

NA PUTOVANJE
( )

CIJELIM BRODOM

DIJELOM BRODA

RAZMJERNIM
BRODSKIM
PROSTOROM




HVALA NA

PAZNJI




